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Pe3wome: B craThe MPOBOAUTCS COMMOCTABUTENBHBIN aHAIN3 OONTAPCKUX U PYCCKHX JISKCEM CO 3HAaUCHUEM ‘MSTKHNA
U ‘TBEpIBIA’, pU 3TOM 0c000€ BHUMAHHUE YIENSACTCS HIOAHCAM B MX CEMaHTHKE W codeTaeMoctu. Mcciemyror-
Csl aHTOHHMHYCCKUE U CHHOHMMHUYECKUE MOJSI COOTBETCTBYIOMINX HPHIIATaTeIbHBIX, UTO TTO3BOJISIET BELIBUTH Me-
JKBA3BIKOBBIC CEMaHTHICCKHE CXOMKICHHS M PACXOXKICHUS B OMHOKOPEHHBIX CJIOBAX, HANWYHE / OTCYTCTBUE (CHMME-
TPHIO / aCHMMETPHIO) OOIIECIIaBIHCKON JIEKCUKH B PyCCKOM U OonrapckoM cioBapsx. OOHapyKeHHbBIE pa3uyus B
CEeMaHTHKE OTHOKOPEHHBIX CIIOBOOOPA30BaHUI CBUACTEIHCTBYIOT 00 00IIEeM MOTHBAIIMOHHOM ITOTEHIIAAIIE ITOJIHCe-
MHYHOTO KOPHSI, KOTOPBIIl MOXKET PeaTn30BaThCsl HEPABHOMEPHO B OOJITapCKOM U PYCCKOM sI3bIKaX. JTO MPOSBISIETCS
B COYETACMOCTH M B CTHIIMCTHUECKOW OKpacKe MUCCIIEyeMOU JIEKCUKH (Cp. PYC. uepcmaviil xaed | 00T, kopags xas0,
Oour. kopas ‘“TBEpIBINA’, PyC. KOpABbIll ‘“KPUBOK ).

KiroueBbie ciioBa: 60112apc:<m7 A3bIK, pyCCKqu A3bIK, JIEKCUKA, a()bekmugbz, MEINHCHA3BIKOBAA OMOHUMUS

1. BBenenue

CeMaHTHYECKOE Pa3BUTHE CJIOBOOOPA30BAHUIN OT OHOTO KOPHS B CIIABSHCKHX SI3bIKaX — HaIlpaBlie-
HUE, UHTEpEeCYIollee KaK JMHIBUCTOB-TEOPETHKOB, JIEKCUKOrpadoB, TaK U MPAKTUKOB (TpernojaBaresei,
MIePEBOTYMKOB, CTyAeHTOB)™. B criry HeOOmbIIoro o0bemMa cTaTbi Mbl UCXOJHM W3 TOTO, YTO KJIACCH-
YecKue MyOJuKaIMK 10 JEKCHKE U CEMaHTUKE poccuiickux M Oonrapckux auareucto (. H. Hlmenes,
B. B. Bunorpanos, 0. JI. Anpecsin, T. bosmxues, JI. AuapeliunH U MH. JIp.) XOPOIIIO U3BECTHBI CIIe-
[IUAIACTaM; TTOATOMY MBI HE TIOBTOpPSEM OCHOBHBIE MOCTYJIATHI, @ COCPEAOTAYMBAEMCsI HAa KOHKPETHOM
aHaJIM3€ OJHOM CEMaHTHYECKOW ommo3uuMu. JlJis TaHHOTO KCCIIENOBAHUS AKTYyaJIbHBIMH SIBIISIOTCS HC-
cienoBaHrss MOCKOBCKOM TPYIITBI 1O Jiekcndeckoi tunonoruu E. B. Paxuwmmnoit (Paxununa, [ImysrsH /
Rakhilina, Plungian 2007), oco6eHHO TIpoeKT 1o aabekTuBHOU cemanTuke (http://lextyp.org/projects).
JlaHHasi METOJMKA B CTAaThE JOMOIHSIETCS STHOIMHIBUCTUYECKUM IOIXO/I0M, IPUHATHIM B MOCKOBCKOM
sTHONMMHTBUCTHYecKo# mikone H. M. Tosxcroro m npeamnonararonmm mpuBiedeHrne 0osee mupoKoro ma-
Tepuana ((HoIbKIOpHBIC, STHOTpapHUUECKUE U IPyrHe HAPOAHO-KYIBTYpHBIE (haKThl), CM. pabOThI IO CO-
MIOCTAaBUTENILHOMY aHau3y obuiecnansHckoil tekcuku C. M. Toncroii (Toncras / Tolstaia 2008, Toncras /
Tolstaia 2019) u E. JI. bepe3zoBuu (bepe3zosuu / Berezovich 2014).

W3BecTHO, YTO B COBPEMEHHBIX 0OJITapCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX MHOTHE OJHOKOPEHHBIE Ipuarare-
JbHBIE PA3JIMYAIOTCS €CJIM HE B CBOEM OCHOBHOM 3HAUEHUH, TO B CEMAHTUYECKUX HIOAHCAX, EPEHOCHBIX
yHOTpeOJICHUSAX U coueTaeMoCTH. Tak, OOJT. mecen COOTHOCUTCS C PyC. ‘“Y3KHUil’, a HE ¢ “TeCHBIN , npas —
C ‘mpsAMOii’, a He ¢ ‘TIpaBbIil’, cypo6 — C ‘CHIPOM’, a HE C ‘CYpOBBIN’, Oucmvp ¢ ‘TIPO3payHbIil’, a HE ¢
‘OBICTPBIN’ U Ap. DTH PUMEPHI MOKHO 3HAYUTEIBHO YMHOXKUTh, U UX ACTAJIbHBIA aHAJIN3 MOKAXET, UTO B
psijie ciy4yaeB OTTEHKH CXOHBIX 3HAYEHUH HE BCTPEUAIOTCS B JINTEPATYPHOM SI3BIKE, HO OOHAPYKUBAIOTCS
B IMAJIEKTaX WU YK€ YIIJIM B TACCUBHBIN CIOBAapHBIN 3amac, CTalIl HCTOPU3MAMH.

WccnenoBanne aHTOHUMHUYECKUX Nap, 0Opa30BaHHBIX OT OOLIECIABIHCKUX KOPHEH, B ABYX OJIM3KO
POJICTBEHHBIX S3bIKaX BEChMa MPOAYKTUBHO U TO3BOJISIET CIETAaTh BaKHBIE TEOPETHUECKHE BBIBOIBI, KO-
TOpBIE MOTYT NPUMEHSTHCS HA MPAKTHUKE, OHH COBEPUICHHO HEOOXOAMMBI B Jiekcukorpaduu (enesa /

8 TlyGnuKaruii Mo COMOCTaBUTEIBHOMY JIEKCHYECKOMY AHAIHM3Y U OIMBITOB JEKCHKOrPapHUECKOrO MPEJACTABICHUS OMO-
HHUMOB, <JIOKHBIX JpY3eil IepEeBOAYMKOBY» U TIP. OYEHb MHOTO, YKa)KEM PaHJIOMHO HECKOJIBKO TyOIHKalnil pa3HbIX JIET
(ITanue / Panchev 1963; Uepsenkosa / Chervenkova 1982; Xyummsunum / Khutsishvili 2010; ITepanos / Pervanov
2010; JIunoscka / Lipovska 2011; Jlerypcka / Legurska 2011; Jlenesa / Deleva 2020 u ap.).
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Deleva 2020). AHanm3 COBOKYIHBIX 3HaYCHUH C YUETOM pa3IHuuil TOMOXKET BBISBUTH HAIPABJICHUS CE-
MaHTHYECKHX TEHJEHIMH, yTOUHUTh MOTHBALIMOHHBIE MOAEIU U TOT MOTEHIIMAJ, KOTOPbII pa3BUBaeTCs
WM HE Pa3BUBACTCS B OTHOM U3 SI3bIKOB U PEBPALAET HEKOTOPBIE CJI0BA B MEKbA3BIKOBBIE OMOHUMBI WIIN
napoHUMbI. [1og00HBIH aHaIN3 MBI IPOBENU B CTAThE O JIEKCUKE ‘JIETKOCTH M ‘TSDKECTH Ha 0OIIeCcIaBsH-
ckom Mmarepuaie (Cenakoa / Sedakova 2013), HO ¢ akIieHTOM Ha pyCCKUi U Oonrapckuii sI3bIKU. boun
MPOAHATM3UPOBAHBI CITy4ar MEXKCIaBIHCKON acuMMeTpuu U nuddy3un 3HaYeHUH, a TaKKe CTPATETHu
BOIUIOIIEHHUSI 0a30BBIX 3HAUEHUI B OJHOM MPHUJIATaTENIbHOM: PYC. Je2Kuli COBMEIIACT 3HAYCHHs JBYX
OoNTapcKuX aabeKTUBOB — JleK W JieceH. [y mepenaun 3HaU€HUN ‘TPYMHBIA , ‘TSHKEIBIH HCIONB3YeT-
Cs1 HECKOJIBKO JIEKCEM, TO €CTh 37€Ch, 10 TEPMHUHOJIOTUU MOCKOBCKOW IPYIIIBI JIEKCUYECKON TUIIOIOTHH,
MIpUMEHSETCs Apyras cTparerus BorutomeHus ceMantuky (Kamkun / Kashkin 2014). [Tomo6HO 3THM TTpH-
Mepam, B ONMO3UIUK ‘MATKHIA’ U ‘“TBEP/bli’ 3HAYEHUE ‘MATKHUI U B PyCCKOM, M B 0OJITapcKoM HepenaeT-
csl OIHOM JeKceMoM, Torja Kak ‘TBepAblii’ MMEET Mo KpailHell Mepe TpU CEMaHTUYECKHUE IOMUHAHTBI,
KOTOpBbIe 00O03HAYAIOTCS ENBIM PSAOM IPHIIAraTeNIbHbIX, IPHUEM X Ha0Op B PYCCKOM H OOJITrapcKoM
s3bIKax pasznuyaercs. [loapoOHbIid aHANU3 JaHHOW OMIO3UIIMU HE MPOBOIWIICA, XOTS 3TU 3HauYeHus Qu-
TYpUPYIOT B IpoekTe MOCKOBCKOM I'pYMIIbI JIEKCHYECKON TUIIOJIOTHH: TPEANONAraeTcsl UX UCCIeI0BAHNE
B psifie SI3BIKOB HA OCHOBE AHKETHI [0 COYETaEMOCTH MPUIIaraTeIbHbIX C CYIIECTBUTEIbHBIMU (XO0NKHUHA /
Kholkina b./g.). DTa ankera, HarIpaBJIeHHAs! Ha THUIIOJIOTHYECKOE UCCIIEIOBAHUE JICKCUKH PA3HBIX S3bIKOB,
COCTOUT U3 56 CIIOBOCOYETAHUH, aHAJIOT KOTOPHIX HY>)KHO NMIPUBECTH B aHAIM3UPYEMOM SI3bIKE: «GKECTKOE
MSICO», «TBEPIBIA cbip» U ap. i 60Irapcko-pycCKUX COMOCTABICHUN aHKETy MOTEHIHAIBHO CIEIyeT
BUJOU3MEHUTH C yUETOM OJIM30CTH JIBYX SI3BIKOB, CIENIaB AKLEHT HA CXOJCTBAX M Pa3IM4MIX B yHOTpPeO-
JICHUH OJHOKOPEHHOM JeKCHKH. Kpome Toro, A Hallero McciaeloBaHHs Mbl HE MPHUBIEKAEM MPU3HAK
‘rrOkwmii’, purypupyrommii B aukere JI. C. XonkuHO#; OoJbIllee BHUMAHKE YIesIeM PU3HAKe ‘KPEIKUi’,
YTO CYIIECTBEHHO JIJISl CIABSHCKHUX SI3BIKOB, CP. OOJT. cusier yail v pyc. Kpenkuil uai.

AJbEKTHBHAsI CEMAaHTHKA U HIOAHCHI 3HAYE€HUSI BO MHOTOM OIPENESIOTCS UX COYETAEMOCTBIO C Cy-
[IECTBUTENBHBIMHU, U 3TO OyAeT BHIHO M3 MpeajaraeMoro Hmxke anaimza. CoueTaeMocTb, «I3BIKOBOE
noBezicHUE» 1Mo A. BexxOuIKol, CHHTarMaruka si3blka — OjiHa M3 aKTyaJbHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOU
COIMOCTAaBUTENBHOM JIMHIBUCTUKH. Psi1 nccnenoBareneil 0TMEUaroT, 4To JUIsl CPABHUTEIBLHOTO aHAJIN3a pe-
JIEBaHTHA BTOpasi 4acTh CIIOBOCOYETAHUS, TO €CTh KaKHe CyOCTaHTHBBI ONPENEISIOTCS aIbeKTUBAMH —
MpUPOHBIE 00BEKTHI, apTedakThl, Juia, yactu Tena u Ap. (Kamkun / Kashkin 2014; Jlenesa / Deleva
2020: 26). ImeHHO TakoBa NMPaKTHKA HCIIOIB3YyEeMBIX HAMH JEKCUKOIpapUUeCKUX TPYHAOB, B KOTOPBIX
CTaTbU O MpUJIATaTeNIbHBIX OOWJIBHO JAIOT aIbeKTHMBHO-CYOCTaHTHUBHBIE CIOBOCOYeTaHus. bomee Toro,
CJIOBapHBIE CTAThH OTKPBHIBAIOT OONBLIMIA MPOCTOP JUIS M3YUEHUs JIEKCHUECKOM THITOJIOTHH, MOCKOIBKY
BKJTFOYAIOT B JI€)DUHUIIH HE TOJIBKO CIIOBOCOUYCTAHHS, HO U aIbeKTUBHbBIC KOHCTPYKIIUH C OTPHUIIAHHEM®
Y 3a4aCTY0 aHTOHUMBI.

Psn anbeKTHBOB BXOAMT B CJIOBAph TPAIUIIMOHHOW KYJIBTYPHI, IMOJIy4as CHMBOJIIMYECKOE 3HAYCHUE,
cp. ‘nerkuid’ n ‘Tspxensit’/‘Tpynnbiii’ (Cenakosa 2013). [Ipu ananuze ‘MSATKoro’ ¥ ‘“TBEpIOTr0’ Mbl HE MO-
’KE€M OIIepeThCsl Ha JaHHBIE HAPOTHON OOPSIIOBOI KYJIBTYpbI, IIOCKOJIBKY 3Ta OMITO3UIIHS TIOYTH HE aKTy-
aNM3UPYyeTCs B pUTyaslaX, HO Mbl PUBJIEKaeM (OJIBKIOPHBIE JaHHbIE. B si3bIke (hosbkiIopa BcTpedaeTcs
HEMaJIO CJIOBOCOUYETaHHM, B KOTOPBIX MpUIarareabHble CO 3HAYCHUEM ‘MSTKHIA U ‘TBEpAbIN’ NCIOIb3YIOT-
Csl B KQUeCTBE MOCTOSHHBIX SMUTETOB, YaCTOTHBI OHU U B MOCJIOBUIIAX. Bech 3TOT MaTepuan — JIEKCHUKO-
rpaduueckuii, GOIBKIOPHBINA U COOCTBEHHBIE IMHTBOKYJIBTYPHBIEC HAOMIOIEHHUS — ITO3BOJISIET BBICTPOHUTD
JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOE MUKPOITOJIE paCCMAaTPUBAEMbIX abEKTUBOB M 0003HAYNUTh TOUKH COTPUKOCHO-
BEHUS U PACXOXKICHUS B UX 3HAYCHHUSAX U COUYETAEMOCTH B JIBYX CIABSIHCKUX S3BIKOB.

2. ‘Markmii’

3Ha4eHne ‘MATKHUI’ B OONTapCKOM U PYCCKOM SI3BIKaX MEpPeIaeTcsi OMHOKOPEHHBIMH aTbEKTHBAMH OT
o.-cnaB. *mek-vxv (BEP / BER 1971 — 2017, 3: 719). O6bem 3HaueHui 3TUX NpuiIarareabHbIX B CIIOBa-
PSIX BO MHOTOM COBIIAJIA€T, ONPEAEIAs TAKTWIBHYI0, OTYACTH BU3YAJIBHYIO M aKyCTHUECKYIO MEPLEILHUIO:

8 3neck Mbl mpuHEMaeM Bo BHUMaHuE naen C. M. ToncToil 0 KapUTHBHBIX IPHIIAraTeIbHbIX, B 3HAYCHUH KOTOPBIX pelie-
BaHTHA CeMa OTCYTCTBUS Kakoro-immbo npusHaka (Toncras / Tolstaia 2008; Toncras / Tolstaia 2019).
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‘IO TArOIIIUICS TAaBICHUIO , ‘“HE COIEP KA OCTPOTo, HEMPHUITHOTO , ‘cBEXuUH (0 xyede)’, ‘“HexHbIi’. B
000HX s3bIKaxX ‘MATKUI’ MeTadopruyecku 0003HAYAET KaYeCTBa YeIOBEKa — HEKOH(PIUKTHOTO, 6€30TKa3-
HOTO, KPOTKOTO, CKPOMHOTO M HEXHOT0. B coueTanuu ¢ coMmarnu3MamMu aIbeKTHBBI UMEIOT U IpsiMoe (00T
MeKa Koca, pycC. MacKue 8010cbl), 1 MeTadhoprudeckoe 3HaueHue (pyc. maeKocepoeyHuvlil, OONIT. MeKoCbp-
Oeuen ‘nodpoxymHeiii’). [ToaTomy mMbl He cornmacumes ¢ JI. C. XonKnHON B TOM, YTO Ka4yecTBa ‘MATKUN U
‘TBEp/BIN’ HE TIOAXOMAT JIJISl ’KUBBIX OOBEKTOB, @ COOTHOCSITCSI TOJBKO C HEXKUBBIMU apTedaxramu (Xod-
kuHa / Kholkina b./g.).

Cormacuo PBE, Gonr. mex umeer 15 3Ha4eHNI, aHTOHUMaMHU KOTOPBIX SIBIISTFOTCS MEbPO, KOPAB, He-
npusimen, 2py6, ocmop®®; omnoromusie BTP (BTP / BTR 1973 u TCPA (TCPSI / TSRIA 2007) BBIACIAIOT y
OOIIT. MeK ¥ PyC. MAcKull IO ceMb 3Ha4eHui. Takas MHOTO3HaYHOCTh MPHJIATaTeIbHBIX U UX COYETAaeMOCT-
Hasi BAJIGHTHOCTh B PYCCKOM U OOJTapCKOM OTYAaCcTH OOBSACHSAIOTCS TEM, YTO HECKOJIIBKO CEMaHTHUECKHX
JIOMUHAHT BBIPAXKAIOTCSI OHOM JIeKceMOoH (B OTJIMYHME OT ‘TBEPAOI0’, CM. HIKE), TO €CTh OJJHA €AMHMIIA
MIPUHUMAET Ha ce0s BeCh CEMaHTUYECKHI 00beM, HE «OTHaBash €ro IPpyruM MpHIaraTeIbHbIM.

CeMaHTHKa U ITparMaTrka O0Irapckoro U pycckoro aabeKTUBOB MeK, MA2KUL BO MHOTOM COBIIIaloT,
OIHAKO OTJIMYHUS MMEIOTCS, B OCHOBHOM B MEPEHOCHBIX 3HAYEHUSIX M CIIOBOynoTpebnenusx. Hexoropsie
Oonrapckue CIOBOCOYETAHUS M UIMOMBI HEM3BECTHBI PYCCKOMY SI3bIKY, U HA000pOT. Tak, OONT. BeIpaxke-
HUE MeKU 04U, ¢ MeKU o4, XOTs (CyIst IO OIpocaM aBTOpa CTaTbU CPEAM HOCHTENEH S3bIKa) U BBIILIO U3
AKTUBHOTO CJIOBaps 0onrap, GUKCUPYETCS BO BCEX CIOBAPSX W BCTPEUACTCS B MOCIOBHIIAX, Cp. Meku ouu,
moxpu noau (CnasetikoB / Slaveykov 1972: 288). B pycckoM si3bike BCTpeuaeTcs msiekomenviii ‘0e3B0-
JBHBIN, c1aboxapaKkTepHbIH, YCTYUHUBBIN , TOTAA Kak B OOJTapCKOM TaKOH KOMITO3UT OTCYTCTBYeT. Emie
OJIMH MPUMEP C COMATU3MOM IOKA3bIBACT PA3IUYMS B CIOBOOOPA30BaTENbHBIX MOJESAX B JIBYX SI3bIKAX:
OOIIT. MeKo cvpye, MeKo MU e Cbpyemo COOTBETCTBYET PYCCKOMY KOMIIO3UTY MsACKOCEPOeUHbl W 00-
Opocepoeunbili. ITH CIOBOYNOTPEOICHUS TOKYMEHTHPYIOT Pa3HOHAIIPABIEHHOCTh M aMOMBaIEHTHOCTh
AKCHOJIOTMYECKOr0 MOTEeHIIMAaa KaueCcTBa ‘MATKHM® — Kak J0OpOro, XOpouiero U Kak mioxoro (‘Msrkui’
Kak OecxapaKTepHBIH, HEPEITUTEIBHBINA PacIioiaracTcsi B HETaTUBHOM YaCTH aKCHOJIOTUYECKON OCH). ITO
TUIUYHO 11 MHOTHX MPHJIAraTebHbIX (Cp. aKCHOIOrHi0 Kauectsa ‘ctapbiii’ Kupunona / Kirilova 2013:
86; CenaxoBa / Sedakova 2015: 250).

Oco0yto IEHHOCTb JIJIs1 UCCIIEA0BAaTeNsl B 00JaCTH COMIOCTABUTEILHON CEMAaHTHKH U y3yca mpuoope-
TaeT JUAJIEKTHAsl JIEKCHKA, KOTOPasi CONEPIKUT OTTEHKU 3HAUEHHI U CJI0BOOOPA30BaHUs, PACKPHIBAIOIIHE
CEMAaHTHYECKUN M aKCHOJIOTUYECKUH MOTEHIMA KOpHS, cp. Oonr. auan. mexuws ‘msarkuii yenosek’ (BEP /
BER 1971 — 2017, 3: 722); npu 3TOM MeKuwuap — 4eI0BEK CO cIabbIM 30POBbEM’, ‘U3HEKEHHBIH , ‘HE
TOTOBBIH K TSDKENOH (hr3mueckoii padote’ (Tam xe); cp. Takxke 6onr. Mexa I'ana, Mexa Mapa (PBE / RBE).
Pyc. nuanexTHble MpUMEpPHI COOTBETCTBYIOT OONTApCKUM: MscoubKuill (Ha paboTy), MAKYH ‘JIIEHUBBIN’
(CPHI" / SRNG 1965 — 2018, 19: 74, 81). /lnayiekTHas JIEKCHKa BO BCEM CBOEM OOTaTCTBE MOKA3bIBACT aH-
TOHUMUYHBIC 3HAUYEHUS (1, COOTBETCTBEHHO, MOJTIOCHYIO OIIEHKY) OHOTO aIbeKTHBA B Pa3HBIX PErHOHAX,
Cp. pycC. SKYT. MAcKull ‘IPOBOPHBIA’ U pycC. APOCH. ‘MeVIMTENbHBIN , Makynsa ‘HepacToponHbiil’ (CPHI /
SRNG 1965 - 2018, 15: 73, 81)*".

CornocrapieHue 3TaIOHHBIX JUJIsl KAUeCTBa ‘MSITKOCTU CPAaBHEHMM TaKKe€ I10KA3aTesIbHO: BO MHOTOM
OHO OMHpaeTcs Ha OOIIMe OHTOIOTUYECKHE CBOWCTBA, HO YaCTHYHO UMEET M HAIIMOHAIBHYIO CHeU(UKY.
3neck TakkKe BaKHO MPUBJIEKATh TUAJEKTHBIE HIUOMBI; HAIPUMEP, IICKOBCKUH CIIOBAph AA€T CIEIYIOIINE
CPaBHHUTEJIbHBIC 000POTHI JIJIS MseKuUll: KaK wenk, kak eama, kax maxuu, xkax nyx (CIIIIT / SPPP 2001:
151) — mipu GOMT. CXOMHOM MeK Kamo namyk u oTmdaromemces mex kamo dywa (PBE / RBE). Temmopa-
JHHOE UIUOMATHYECKOE BBIPAKEHUE «C JETCTBA, C MOJIOJOCTH» BBISABIISET pa3iMyue B abeKTUBAX: €CIIH
B OONTapcKOM 3Ta UAMOMA 3BYUUT KaK 0m MeKu HOKmu, TIe Mex 0003Ha4aeT ‘He3pelblii, HeTBepAblil’, B
PYCCKOM SI3bIKE aHAJIOTOM BBIPAXKEHUSI CIY)KUT € MIAObIX HO2MELL.

[TocnoBHIIBI CTPOATCS HA MPOTUBOIIOCTABICHUN ‘MATKOCTH — ‘TBepAOCTH : Kosana odenuya mexo
OpawiHo mene; ‘MATKOCTH — ‘KpenocTh : 6onr. Mexomo evoice npempusa axusa kamwvk (I'epos / Gerov
1975 — 1978, 3: 109), Msexoe cnogo xocmu nomaem (Hdanb / Dal’ 1978 — 1980, 2: 273 — 274); ‘msr-

% OrmernM Kk mpobieMe CrienuGUKH COYETAEMOCTH, YTO GONT. ocmbp (21ac) COOTBETCTBYET B THX KOHTEKCTaxX HE pyc.
ocmpuiil (*ocmpwitl eonoc), a pesxkui. AHaTU3 Pa3TUYAil B CEMAaHTHKE THX CIOB CO 3HAYCHUEM ‘OCTPBINA’, ‘pe3Kuil’
BBIXOZIUT 3a MPeesIbl JAHHOW CTaThH.

87O cBsI3M pa3IMIHBIX IPU3HAKOB C XapaKTEPUCTHKON ckopocTH, cM. (Bapbor / Varbot 1998; Bopucosa / Borisova 2015).
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KOCTH — “)KECTKOCTH : pyc. Msexko cmenem, da scecmko cnams. C MOCISTHAM TIPUMEPOM COTIIACYIOTCS
IIOCTOSIHHBIE SIMTEThI, U3BECTHBIE OONrapCcKOMy U PYCCKOMY (DONIBKIIOPY: Meka nocmens, pyc. MseKas
nocmenvka; B pyc. miadax 1 IOMUHAIBHBIX CIIOBECHBIX (POPMYJIax YIIOMUHACTCS MACKOE JeHCAHbUle.

U naxoHel, ynoMsiHeM ob1ee /i 601rapckoro ¥ pyccKoro 3THKETa MoXKeJaHUe MyTeIIeCTBYOIINM
Ha camodete: oonr. Mexo kayane, pyc. Mazkoii nocadku, — aHAJIOTUYHOE TEPMUHOJIIOTUYECKOMY TEXHH-
YeCKOMY 0003HaYECHHUIO.

3. ‘Teepaprit’

HcxomupIMu JISKCEMaMHK JIJIsl aHAJIM3a CITy>KaT KOHTUHYaHThI tverdu(jb) (BEP / BER 1971 — 2017,
7: 870) B GonrapckoM (mewvpd) U pycCKOM (meepoviil) sSi3bIKaxX, 3HaY€HUE KOTOPBIX, KaK MOKa3bIBAIOT MX
Je(UHUIIIY B CIIOBApSX U parMaThka, CoAepKar TPU OCHOBHbBIE JOMUHAHTHBIE CEMbI: COOCTBEHHO ‘TBEp-
JIBIiA’, @ TAaKXKE “IKECTKUN M ‘KpenKuii’. B oTn4me oT aibeKTUBOB MeK U MsAeKUll, pa3Hble KauecTBa 000-
3HAYaI0TCS HE OJHUM TpUJIaraTeIbHbIM, @ HECKOJIBKUMHU, YTO 3HAYUTEIFHO pacIiupsieT CHHOHUMUYECKHE
PSIBI M IPUBOIUT K CEPhE3HBIM MEXKBSI3BIKOBBHIM OTIMUUSAM. 3HAYCHUE ‘TBEP/BIN MepenaeT Mmpex/e Bee-
IO TaKTWJIBHOE BOCHPUATHE (Mm6epovlil, dcecmKuil), a TAKXKE COOTHOCUTCS C IPEACTABIEHUEM O ‘Ha/IeXK-
HocTH (Kpenkuil). Bonrapckuii si3bIK U 3TUX OCHOBHBIX 3HAUEHHH HCIIONB3YET albeKTUBEI MEbP0, KOPAEG
U KpenwvK, a pyc. — meepoblil, dcecmkuti N Kpenkuu™. Bce 3TH mpuaraTeiabHbIe BOCXOIAIT K o0mecia-
BSIHCKOMY JIEKCHYECKOMY (DOH/TY, OTHAKO MPETEPIIEBAIOT B OOITapCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX 3HAYMTEIbHBIC
CEMaHTUYECKHE U3MEHEHHS U IEMOHCTPUPYIOT OTHOIICHHS MEXbSI3BIKOBOM aCHMMETPHH.

bonr. mewvpo, cornacHo cinosapto PBE, nMmeeT cemb 3HaueHUH, 4eThIpe U3 KOTOPBIX — IEPEHOCHBIE.
CpaBHuUB ¢ |5 3HaYCHUSMU B TOM K€ CIIOBape Ui MeK, Mbl TIOHUMAeM, YTO PsiJl 3HAUYCHHW ‘TBEpPIOro’
OTOIIeN K YaCTUYHBIM CHHOHMMAaM, MTOKPHIBAIOIIMM JIBA JAPYTHUX JTOMHHAHTHBIX CEMAaHTHYECKHUX siipa —
“xecTkuil’ u ‘kpenkuit’. Pyc. meepowiii, cornacao TCPS, umeer nsath 3HaueHuil. B pycckom, B oTuuue ot
O0NrapcKoro, CEeMaHTHKA TBEPIOCTH paclpeieieHa Mex Iy TpeMs aabektuBamu paBHoMepHo: TCPS naer
IO MATh 3HAYEHUH U B CJIOBAPHBIX CTATBIX VIS HCeCmKUll N KPenKuil.

Bropas nomuHaHTHast cema o0pasyeT ClleAyIoIIyo mapy: OONr. kopas u pyc. scecmkuti. B 6onrap-
CKOM s13bIKe (hopMa *dxcecmk- OTCYTCTBYET, (PUKCUPYETCS TOJIBKO MPUIIAraTeIbHOE HCeCcmoK, IPH TOM 4TO
B PYCCKOM $I3bIKE UIMEIOTCS 1B AAEKTHBA — HCECTKUIL U HCeCMOKULL, KOTOPBIE, OyTydr STUMOIOTUIECKU
POZICTBEHHBIMH, HCTOPUUYECKH PA30ILINCh B CBOEM CEMaHTHUECKOoM oObeMe. B 3Hauenuu, koppenupyto-
IIEM C ‘“TBEPIOCTHIO’, B OOITapCKOM SI3bIKE, KaK YK€ YIIOMHHAJIOCh, BEICTYIAET IPUIIAraTelIbHOE KOPAg OT
kopa *kara (BEP / BER 1971 — 2017, 2: 627 — 628). CornacHo PBE, xopas HacuuteiBaet 12 3HaueHU, TO
€CTh HAMHOTI'0 OOJIbIIIE, YEM MEbPO; €r0 CEMAaHTUKA COOTHOCUTCS C CyXOCThIO, BHIHOCIIMBOCTBIO U CHIIOMN,
AroM3MOM M 0e3kanocTHOCTHIO. [1o popMe eMy COOTBETCTBYET PYC. KOps6biil, KOTOPOE B JTUTEPATYPHOM
A3BIKE C ‘“TBEPJAOCTHIO’ HE COOTHOCUTCS. OTHAKO NMOAOOHBINH CEMaHTUYECKHM MMOTEHIA UMEETCs, O YeM
CBUJIETEIILCTBYET JUAJIEKTHAs JIEKCHKA, OCOOCHHO B IEPEHOCHOM 3HAYEHUM: CP. PYC. PSI3. KOpaewlil ‘3arpy-
oesmmii’ (CPHI" / SRNG 1965 — 2018, 14: 309) u xopsewviii — “xectkuii’ ‘TpyOniii’, ‘ynpsmbrii’ (CPHI /
SRNG 1965 — 2018, 15: 40), cp. 60nr. kopas B 3HaueHun nog Homepom 6 ‘rpyoOsiii’ (PBE / RBE).

[Tapa xopas n srcecmkuii BO MHOTOM OJIM3Ka NIEPBOM, mEbp0 U meepovlil, 1 HEPEIKO C Hell mepeceKa-
€TCsl, KaK B MPSIMBIX U MeTa(pOpPHUECKUX 3HAYCHUSX, TAK M B CIIOBOYTIOTPEOSICHUSIX (m6bpo/Kopas xapak-
mep; meepowiti/scecmkuti peeiamenm). OTMETUM, YTO 4JieHbI nap (OONL. Kopas U mewvpo, pyc. meepovlii
U J1cecmKuil) o CEMaHTUKE OYeHb OJIN3KHU, 0COOCHHO B 3HAYEHUH ‘HE OKA3bIBAIOLIMI CONMPOTUBIICHHUS, HE
MeHstoui Gopmer’. OHAKO €CTh U PACXOXKICHUS, KaK BHYTPH-, TaK U MEKbI3bIKOBbIC. Pyc. meepouiii
U dfcecmKuil pa3invyaloTcsl CBOCH aKCHOJIOTUEH: m6epObitl — 3TO MO3UTUBHOE CBOICTBO, TOT/IA KaK Jcec-
mKuti — 4arie HeratuBHoe. [lono0Hoe olleHOYHOe pa3iudne oTMevaeTcs U 'y O0Ir. mewvpo U Kopaeg NpH-
MEHHTEJBHO K YeJIOBEKY: IIEpBOE MpHIIAaraTelIbHOE XapaKTepH3yeT BBIHOCIUBOCTH (768bp0 Ha 3uma xamo
kyue, CnaseiikoB / Slaveykov 1974: 484), a Bropoe — ynpsMCTBO M HEMOHATIMBOCTh. Tak, codeTaHue

% B pyccKOM sI3bIKe MOXKHO J00aBHTH €IIIe M PHJIAraTeIbHOS YepCmeblil, KOTOPOE COOTBETCTBYET OO, m6ebpo U KOpas,
cp. uepcmawiil x1ed M mevpo | kopag xie6. CHHOHIUMUIO HCeCmKo2o | 4epcmeo2o 00HAPYKUBACT PyCCKast TOCIOBHIIA C
BapuaHTaMH, npuBeneHHBIME B. W. [lanem: «MArko cresner, Tak 4epcTBO (KECTKO, XpYyCcTKo) crarby (dams / Dal” 1978
— 1980, 2: 373 — 374).
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MIPUJIAraTeIbHOTO KOpAag C CYIIECTBUTEIBHBIM 2a6d TAKKe JaeT OTPULIATEIbHOE KauecTBO: Mmam kopasa
enasa; Kopasa mu e enaéama obo3naqaer ‘ynpsmsliii’, ‘HecroBopuuBblii’ (PBE / RBE). (OtmeTuMm B cko-
OKax, 4TO B PYCCKOM SI3BIKE M18ep0020108blll — ITO ‘TyNOW, HEYMHBIN YeI0BeK )

CylecTBEHHBI U PaCX0XK/IECHUS B TEPMHUHOJIOTHYECKUX CIOBOCOYETAHUAX C ‘TBEPABINA’ B PYCCKOM H
00JIrapcKoM S3bIKax, KOTOPbIE MPHUBOAAT K JAJIbHEWIIMM MPAarMarudecKuM pasiuuusM, B YaCTHOCTH B
WCTIOJIb30BaHUN 3TOH JIEKCHUKHU B SI3BIKE PEKJIaMbl. Tak, pyc. meepowili 3HaK U MACKULl 3HAK NCTOPUIECKH
COOTBETCTBYIOT OOJIT. 20/5M ep W MAIbK ep, a OOIT. mavpoa 600a — pyc. dcecmkas 60o0a. byksa b u
€e Ha3BaHWE «TBEPJbIA 3HAK)» CTAIM CHMBOJIOM OTJIMYHOTO KAauyeCTBAa M HAJCKHOCTHU (Uepe3 CEMAHTHUKY
‘TBEPJIOCTH ) M YACTO MCIIOJIb3YIOTCSI B POCCUIICKOM pekiiame, cp. uznanue «Kommepcanthby.

W HakoHel, JOMHMHaHTHAsI CeMa ‘KPENKHUii’ B 0OJITapcKOM M PyCCKOM JIEKCHUECKOM BOTUIOLICHUSAX Ha-
PAMY C SKBHBAJICHTHOCTBHIO TIOKA3bIBAET 3HAUMTEIIBHBIE PACXOXKICHUS B JIGKCHYECKON TTPECTaBICHHOCTH
1 COYETAEMOCTH B JIBYX si3bIkax. OJHOKOpEHHbBIE NIpUIaraTesibHble — OOJT. KpenvK U PycC. KpenKuii — He
JIEMOHCTPHPYIOT TOJHOTO COBMAJCHUS: OONT. Kpenvk BENeT K CHHOHHMY 30pas, BECbMa 4acTOTHOMY B
OosrapckoM, Torna Kak pyc. kpenkuil — K mpuiarareabHoMy npounsiii. COOTBETCTBEHHO, PYC. 300p08blil
0003Ha4aeT He KPEIroCTh, a CUITY ¥ pa3Mepbl; IPUIIAraTelIbHOTO Ke *npouer B OOITapCKOM sI3bIKE HET. 3Ha-
YUTENHHO Pa3INYaloTCs UIUOMATHUECKHUE BRIPAKEHHS C ‘KPETIKHiA® B IBYX S3BIKaX: B OOJT. UKCUpPYyeETCS
YCTOMYMBOE CIOBOCOUETAHUE C MIOMETON «UPOHUYECKOE» HA c8emu Kpenku, TO €CTh ‘HEyCTOMYUBO, He-
KPETKO’ C aneuIIlueil K IIepKOBHO-CIIaBTHCKOM MoIHuTBe («CBSATHIN KpenKuii, MOMIITYH Hac»). B pycckux
UIMOMaxX aKTyaJu3upyeTcs ‘Cuila, Pe3KOCThb CIIOBA’: Kpenkoe Closyo.

DTaNOHBI TBEPJOCTH U KPETIOCTH B JIBYX SI3bIKAX CXOIATCS MIPUMEHHUTEIBHO K XKeJe3y, HO, KaK KaKeT-
csl, KAMEHb B OOJIrapCKOI KApTUHE MUPA ACCOLIUUPYETCS C TBEPJIOCTBIO, KPEIIOCTBIO: MEbp0 KAMOo KaAMbK,
cp. Hyscoama om xkamwvk no-mewvpoa (CnapetikoB / Slaveykov 1974: 484), Torga xak B pyCCKOM — C
YCTOHYHMBOCTBIO (HO Cp. epanum Kak oOpasel] ‘Kpemkoro’: epuizms epanum). bonr. muan. Tewpoo kamo
opeu «TBepapiii kak rpenkuit opex» (Korosa / Kotova 2002: 237) MOKHO COOTHECTH ¢ pyc. (hpa3zeonorus-
MOM Kpenkuti opeutex, KOTOPBIN XOTsI ¥ He COAEPIKUT CPAaBHEHHs, HO SIBHO OTMMPAETCS Ha MPEICTaBICHHS
0 3HAUUTEJIbHOM KPEOCTH OPEXOBON CKOPIYTIBI.

Onmno3unyst ‘MArKUi® — “TBEpABIN’ MPOSBISIETCS KaK CUCTEMHBIM (akT B S3bIKE Yepe3 CUMMETPUY-
HbI€ YCTOHUYUBBIE CIIOBOCOUYETAHUS, CP.: OONT. Kopasu ouu ‘OeCcCThDKHM, HAXaIbHbINH aHTOHUMUYHO BBIIIE
YHOMSIHYTOMY MeKU 04l ‘CTECHUTENBHBIN; pyC. MaeKkocepoeunsiii U scecmokocepobiii. OCOOEHHO OTYET-
JIMBO PEaTN3yIOT OIMITO3UINIO HAPOIHBIE MTOCIOBHUIIHI M TOTOBOPKH, CM. BBIIIIE B pa3/ieie ‘MsITKHA , OTHAKO
YAaCTOTHBI U TEKCTHI, IOCTPOCHHbIE HA CUHOHUMUU: Kopas X146, kopasu 3v6u; Ha kopaso 0vpeo — kopas
xkaun 3abusati (CraBetiko / Slaveykov 1974: 270; Mnanenos / Mladenov 1951: 1069).

WHTepecHblil ciaydail mpeacTaBisieT NPOTHUBOIOCTABIEHUE IVIArONOB HAMeKHA ‘HAaMEKHYTh' U Ha-
mevpOos1 ‘“TBEPJIO 3asiBUTH’ B OOJITapCKOM pa3rOBOPHOM BbIpaskeHUM He namekna, a namsvpou. O4eBUIHO
3[1eCh IMEET MECTO HapO/HAs STUMOJIOTHS K OMO(OHUS KOPHEH, a TakxKe cpadaThiBaeT MEXaHU3M OMHAp-
HOM KOHCTPYKIMU U NpUTSKeHUs aHToHUMUYeckux sekceM (Tomnctas / Tolstaia 2015: 243) u ux mopdo-
noruyeckast ynuukanus. KopeHb mek- B miaroie HamexkHa STAMOIOTUYECKH HE CBS3aH C MeK ‘MATKUI’
(60nT. Hamexna ‘HaMEKHYTH JaeTcs Kak 3auMmcTBoBaHuE U3 pycckoro (BEP / BER 1971 — 2017 4: 485),
Cp. OOJNT. MApOHUM HaMeKHa ‘HaMSKHYTb, CTaTh MATKUM ). IHTepeceH U MOp(OIOTHIecKHii COCTaB Iia-
roJia Hamewvpou, PePUKC KOTOPOTO TyONUpyeT JUTepaTypHOE HaMeKHA. B yCTHOHM peun v B MHTEpHET-
yarax BapualH MoJ00HOT0 MPOTUBONOCTABICHUS BCTPEUYAIOTCS PeryisapHO: OHs OupeKmHo Mu HamMeKHa
(Hanpaso 20 HaMEvPOU), Ye Mmas wema 0a cu s npass cam; /la we Hamexsa, a HanpPago 0a UM HamMewvpou,
Tooenuxa mu mpsabsa da «namewvpouy, He d0a namexsa (<https://m.bg-mamma.com/?topic=789253;all>).

4. 3ak/ouenue

ComocTaBHUTeNbHBIN aHATN3 IIJIaHA COJIEP)KaHMS, TJIaHA BBIPAKEHUSI, CHCTEMHBIX CBSI3el U (DYHKIIHNO-
HUPOBAHUS MPUIIAraTeIbHBIX CO 3HAYCHUEM ‘MSTKHI U ‘TBEPbI’ B OOITapCKOM U PYCCKOM SI3BIKAX BBIS-
BUJI PsiJT BXKHBIX SI3BIKOBBIX (pakToB. CpaBHEHHUE JIEKCUYECKOTO COCTaBa MUKPOIIOJIEH, KOTOPBIH OTpaXkaeTt
CEMaHTHKY WICHOB IMPOTUBOIIOCTABJICHHMS, TTOKA3aJI0 OTCYTCTBUE Psia OOIIECIaBIHCKAX KOHTHHYaHTOB B
OJTHOM cucTeme (Hampumep, *npouen, *scecmk- B GOITAPCKOM SI3bIKE) U CEPbE3HbIE PA3JINYMS B HIOAHCAX
CEMaHTHKH U COYETAEMOCTH. DTU (aKThl, B CBOIO OYEpPeb, BO3CHCTBYIOT HA COCTAaB CHHOHMMHUYECKUX
U aHTOHUMHMYECKHUX PSAIOB U Pa3BUTHE MEPEHOCHBIX 3HaueHui. [IpeacraBnseTcss 0cOOEHHO MPOAYKTHUB-
HBIM TIPH COTIOCTAaBUTEIHHOM aHAIIN3€ MPUIIaraTesIbHbIX 00pamarbesi K OMHAPHBIM OIIO3HUIINSAM; IMEHHO

137



TaK MOXHO YBUJETH CIIOKHEHIINE CEMaHTUUYECKUE NIEPEXO/Ibl, KOTOPHIE, KaK IT0KA3bIBAET HUCCIIEI0BAHUE,
MOJIEPKUBAIOTCS JUATIEKTHBIMU CJIIOBAaMHU U OTPa)KaloT HAJIMYKeE OOIIEro CIaBIHCKOTO CEMaHTHYECKOTO
MOTEHIIMAIa, HEPAaBHOMEPHO MPOSBUBIIETO Ce0s1 B POACTBEHHBIX S3bIKaX. DTHOJMHIBUCTUYECCKUH aHAIIN3
CEMaHTUYECKHUX ONIMO3ULINKA BCEria BbIBOAUT UCCIEA0BATENS Ha SI3bIK KYJIBTYPbI, IOCKOJIBKY HEPEIAKO TOT
KOpPEHb, OT KOTOPOT0 00pa30BaHbl abeKTUBBI, UX CEMAHTUYECKOE AP0 MEPEeNaloT CYIIECTBEHHBIC IS
HapOJIHOM TpaJauIlnu MpeacTaBieHus. B paccMoTpeHHOM HaMU OTNIMO3UIINH JIUIITb HEKOTOPbIE MapaMeTphl
OKa3bIBAIOTCS pesieBaHTHBIMU. Tak, 3HaUeHUe ‘TBEP/Iblii’ OTPAKEHO B CBaJICOHON TEPMUHOIOTUH, CP. OO
npumeapoax, nomewvpovk, npomsvpowvk o omonske u ee peanmusx (BEP / BER 1971 — 2017, 7: 869).
‘“TBepI0CTh, KPEMOCTh’ CJIOBAa — YACThIM MOTHB B 3a4MHAX WU (DMHAIBHBIX (OPMYJIax PYCCKHX 3aroBo-
poB: «byabTe MoU Cll0Ba KPEMNKH. .. ».

Pa3BuTtHe 60nrapcKoro M pycckoro si3bIKOB B HOcCieqHHE necaTuieTus, B KoHe XX u B XXI B. ne-
MOHCTPHUPYET PACXOKJIECHUE B COUETAEMOCTH MEKb3bIKOBON CHHOHUMHUYECKON aJbeKTUBHOM JIEKCUKH, B
ee CeMaHTUKE U CTHIMCTUKE. Tak, OONT. pasr. owcecnmok B OLEHOUHOM 3HAYCHUH ‘OTIWYHBIA, IPEeKPacHbINA
HE HAXOJUT OJJHOKOPEHHOTO SKBUBAJIEHTA B PyCCKOM SI3bIKE, TOTA KaK B OPpHUIMaIBHBIX poccuiickux CMU
YaCTOTHBIM M MOCTENEHHO PACIIUPSIONIIM CBOIO COYETAEMOCTh CTAJIO CIIOBO JfcecmKuli Kak IBPEeMU3M
VIS 2py0020, HCeCMOKO20; CP.. PYC. MHCECMKOe 3A0epicanue, HeCmKas peakyus; TaKue KOHCTPYKLUN He
MMEIOT OIHOKOPEHHBIX COOTBETCTBUI B OonrapckoM. OTXo1 OT 00111ero (POHOBOTO «COBETCKOTO HOBOSI3a»,
OpUIMATIEHOTO S3bIKA MTOPOKIAET U Oy/IeT MOPOXKIATh erie 0OIbIINe pa3Tuins B CEMaHTHUKE U y3yce 00II-
rapCcKOi U pyCCKOW JIEKCUKH.
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‘SOFT’ AND ‘HARD’ IN BULGARIAN AND RUSSIAN LANGUAGES:
SEMANTICS AND COLLOCATIONS
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Abstract: The article presents a comparative analysis of the Bulgarian and Russian words signifying the notions of
‘soft” and ‘hard’ with special attention to the peculiarities in the semantics and word combinations. Antonymic and
synonymic biases are inspected with the aim to show the semantic development of these entries of the vocabularies
in the two languages and the similarity and distinctions (symmetry / asymmetry) in the common Slavic adjectives.
Documented differences in the semantics of the adjectives with similar roots affirm that the root possesses a common
motivational potential which shows itself in an irregular way in Bulgarian and Russian languages. This is evident in
the particularity of the collocations and the stylistic differentiation of the words analyzed (cf. Rus. cherstvyi khleb /
Bulg. korav khliab,; Bulg. korav ‘hard’, Rus. koriavyi ‘distorted’).
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